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1 первую очередь в актив рижан сле- 
і дует отнести «Короля Лира». «Сомо­
ва» и «Деньги». В этик постанов­
ках есть хороший, слаженный 
ансамбль. здесь наиболее инте­
ресно проявились хорошие актер­
ские возможности многих исполни­
телей.

В печати уже отмечались такие 
творческій удачи, как воплощение 
народным артистом СССР Ю. И. 
Юровским образов Лира и Сомова. 
Большой талант, яркий темперамент 
актера позволяют ему в равной море 
убедительно воссоздавать целую га- 

і лсрею не схожих между собой геро­
ев.

В спектакле «Король Лир» боль­
шим мастерством отмечены также 
работы наслуженных артистов Лат­
вийской ССР А. А. Исаевой ОКЬрде- 
лия) и В. Я. Глухова (шут), моло­
дых артистов Б. С. Дзерука (Эдмунд) 
и А. Р. Ауппкапз (Эдгар).

В спектакле «Сомов и другие»
Гвтовские зрители могли но за­

слугам оценить дарование старей­
ших мастеров Рижского театра на­
родных артистов Е. 0 . Бунчук (Ан­
на) и Н. С. Барабанова (Богомолов), 
артиста Б. Ц. Тихова (Яропегов).

Вдумчивая репертуарная полити­
ка, наличие в труппе многих разно­

сторонне талантливых актеров, 
стремление к повседневному укре-

Завтра спектаклем «Деньги» 
Л. Софронова завершает гастро.ти в 
наіпеч городе Государственный Рус­
ский драматический театр Латвий­
ской ССР.

Рижане порадовали любителей 
театрального искусства довольно 
разнообразным и интересно проду­
манным репертуаром. В Саратове бы­
ли показаны не все спектакли теат­
ра, созданные «а материале совре­
менной советской драматургии. Но 
такой спектакль, как «Деньги»,—  
живое свидетельство внимательного 
и любовного отношения коллектива 
к актуальным темам нашей дей­
ствительности.

Серьезной работой театра являет­
ся сценическое воплощение горьков­
ской пьесы «Сомов и другие*. Такие 
пьесы, как «Король Лир», «При­
видения», «Ночь ошибок», свиде­
тельствуют о вдумчивом подходе к 
классическому наследию.

При подборе репертуара, в поис­
ках драматургического материала 
театр обращается не только к уже 
апробированным пьесам, но и рабо­
тает с драматургами над новыми 
произведениями. Результатом такой 
совместной работы явился спектакль 
по пьесе молодого драматурга В. Ка- 
иивец «После свадьбы».

Вполне естественно внимание 
театра к латышской драматургии. 
«Купальщица Сюзанна» народного 
писателя Латвии А. Упита, пьеса 
Р. Бла у мана «В огне» знакомят зри­
теля с талантливыми произведения­
ми литературы братского народа.

Коллектив создал ряд ярких « 
глубоких по мысли спектаклей. В

республик
плению связей со зрителями— ас» 
это говорит о больших ВОЗМОЖНОСТЯМ 

коллектива Рижского теагра.
К сожалению, не все спектаклі 

рижан равноценны по своему идей­
но-художественному уровню. На со- 

I етоявгаемся недавно совещании теат- 
I ральных критиков и коллектив.1 

Рижского театра, проведенном Сара- 
: тоеским отделением Всероссийской 
театрального общества, наиболее 
серьезные упреки вызвал спектаклі 
«Купальщица Сюзанна» (режиссеі 
А. 0. Лейман). На совещании указы­
валось, что, неправильно трактуя 
отрез Алисы, режиссура сместила 
акценты в спектакле, в результате 
чего талантливая пьеса А. Упита не 
нашла глубокого творческого реше­
ния.

Элементы неаостаточн»<глубокого 
прочтения драматургического мате­
риала и несколько одностороннего 
идейно-художественного решения 
присущи спектаклю «Ночь ош ибок'.

Дальнейшее художественное со­
вершенствование постановов Риж­
ского театра будет во многом опреде- 
дяться устранением подобных недо­
четов, более пристальным внимани­
ем в режиссерскему решению оче­
редных спектаклей.

Гастроли Государствеваого Рус­
ского драматического театра Латвий­
ской ОСР в Саратове, как л  гастро­
ли Саратовского театра имени Кар­
ла Маркса в Риге, явились серьез­
ным вкладом я дело укрепления свя­
зей двух братских республик.
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